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Vist pole maa peal kaht norset, mis tapipealt kokku langeksid,
motiskleb Rain, noorepoolne filoloogiadoktor, vahetevahel
lugupidavalt ka kosmofiloloogiks tituleeritu, kuna teda huvita-
vad galaktikais elunevate erinevate tsivilisatsioonide vahelise
tihiskeele loomise teoreetilised alused.

Mitte e1 taha Raini uni tagasi tulla. Juba ile tunni aja
vahib ta nende séiduvahendi (lennuk? rakett? — kiill teeme
sellestki peatselt juttu) kdrgesse kumerduvasse lakke.

Rain otsustab tousta, kuigi teab, et hommikukohwvi tuleb
veel ligi tund aega oodata — uilddratuseni —, aga ega ole ka
suuremat motet kaaslaste virgumiseelseid unemaigulisi soigumis,
rohatusi ja viimaseld magusaid norsklemisi omavahel ajaviiteks
korvutada, analiiiisida vo1 koguni hédlitsuste autorite iseloomu
kohta mingeid oletusi teha, seejuures oma fantaasiale vaba voli
andes. Akustika ja foneetikaga tegelemine muidugi paris mottetu
tegevus el ole, kuid ega ole seni veel kuulda olnud rahvatarkust
“meest norskest, hirga sarvest”. Kuigi eks iga 6hupahistaja
olemusest sel moel tahes-tahtmata midagi ju paljastub.

Rain on kiimmekond minutit tagasi riietunud ning viljunud

oma Ohukeste likandseintega privaatboksist lennumasina
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tthisruumi ja vahtinud niitd juba tiikkk aega tiksinda thest
kuuest suurest illuminaatorist hahetavasse, stindivasse hom-
mikusse. Pilt Linnuteest, kaugematest galaktikatest, kosmose
16putusest on muidugi vapustav ja majesteetlik. Aga eks ole
seda juba kiillalt vaadatud, ni1 et esimesed emotsioonid on
juba kuhtumas. Kaunis ja vigev on ju nditeks kas vo1 ka
Pariisi Jumalaema kirik, ent kui seda pdevast pdeva, ja millal
vaid soovid, imetleda void, siis tikskord saab ikka himu tais.

Kirjatark haigutab, kuid onneks e1 pea ta pikemalt tiksin-
dust kannatama: liheneb aastat kaheksateistkiimnene neiu —
Lydia oli vist tema nimi —, viikesekasvuline, agar, piisimatu,
tavalistest omaealistest enesekindlam ja hoiakult viljakut-
suvam; jah, kasutagem pigem neid imbernurgaiitlevamaid
sonu, et mitte otse vilja delda “nipsakam”. Ja kas seda olekski
senise paari juhusliku kokkupuute jirgi kohe Gige viita.

“Seisate siin nagu magajate und kaitsev turvamees,” tddeb
tidruk.

“Poonaksin praegu minagi edasi, aga mind ajas see 0ine
hirmus torm tiles. Ja vastu hommikut hakkas veel ka jiledat
paduvihma sadama... Ju kuulsite seda teiegi, Lydia?” Miski-
parast on kiisjjal seda parides aga isemoodi kaval nigu ees.

“Mina ei kuulnud kiill midagi, lihtsalt tobedad unendod
el lasknud magada...” tunnistab neiu. Aga jaab suski, pea
viltu, oma kaaslast terasemalt silmitsema: miks kill on tollel
noorel mehel seda kiisides varjamatu naeruvéru suu timber?

“Kuulge, naabrimees, te just nagu muigaksite mu iile...
Millega ma selle dra olen teeninud?”

“Eks 1kka sellega, et te mu tormi- ja vihmajuttu kohe
uskuma jiite,” tunnistab kiisitu.

“Aga miks ka mitte?”
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“T'deliselt voiksite te ju teada, et el saa siin kdrgel mingit
tormi ega paduvihma olla — meid timbritsevad vaid iikstkud (vist
lammastiku) molekulid. Neidki vast paar tiikki kilomeetri peale.”

“N11 et siin on siis 1lm igal jumala pdeval enam-vihem
ks ja sama?”

“Enam-vihem jah. Niu1 et inglased e1 saa end siin kiill
paris histi tunda.”

“Miks just inglased?”

“Noh, ilmast radkimine on ju nende lemmikteema...
Ko6hu korrasoleku kdrval muidugi, mis ndib neil kdneaineks
veelgl armsam olevat — niisugune mulje on mul vihemalt
ilukirjandusest jidnud eriti just vanema polve, pika ja vddrika
sugupuuga aristokraatide puhul. Nende seedimise, iga puuksu
ja puuksukesegi kohta voib tisna vooraski kiisija vidrikailt
leedidelt kohe pohjalikult koike kuulda saada.”

Lydia turtsatab.

“Seda fakti ma e1 teadnud... Ent olgu ni1 véi teisiti, paraku
tuleb tunnistada, et me elu siin tohutus korguses kihutavas
kosmosebussis on kokkuvottes tapvalt igav, vaatamata tiiratule
hinnale, mis meil selle mitte just ilmpika reist eest maksta tuli.
Need kakskiimmend miljonit dollarit on summa, mis multi-
miljonaridelgi ninast vere vilja 166b,” nendib piiga, samal ajal
haigutades oma poolenisti plikacale veel mittesobiva, maailmas
pea koike olulist juba ndinu blaseerumusega. “Sihukese taevase
16bureisiga voib ju teiste ees uhkustada, aga see on ka koik.
Autoga soites nded aknast vihemalt maju ja loodust — siit
lluminaatorist vdlja vahtides tiikib aga uni uuesti peale.”

“Kuid hidaldada meil suski e1 sobi: nde, meie seisame sin
ilusti kahekesi korvuti ja ajame otsekui Eelija tulisel vankril
lab1 kosmose tuhisedes juttu. Seni ju kosmoseraketis kunst-
likku gravitatsiooni luua veel ei osatud. Peame olema uhked,
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sest pdrast poolttosinat niinimetatud pdrisastronautide tehtud
proovilendu oleme meie maailma esimesed kosmoseturis-
tid-mitteprofid... Uldse loetakse esimeseks n-6 tsiviilturistiks
Dennis Titot — ameeriklast, kes oma lennu tegi kiill juba tisna
ammu, aastal 2001... Ja muide kasutas ta selleks otstarbeks
venelaste raketti SOJUZ.”

“Gagarinist olen ma kuulnud...”

“Noh tema oli eriettevalmistuse saanud profl, mitte turist.”

“Dennis Titost aga eil tea ma midagi. Nagu ka sellest,
mida tihendab kunstlik gravitatsioon. Ja drge mulle koige
igava tehnilise virgi lahtiseletamisega parem vaeva ndhkegi!
Olen neis asjus loll nagu oinas, ja oinas, kes e1 tahagi targe-
maks saada. Ning ega hdbene seda ka.” Ta hédlest kostab
upsakust: seda, mida mina el tea, pole vajagi teada!

“Natuke ikka nagu voiks,” vaidleb Rain vastu, “maailm,
vastupidi, peab meie reisi kiillalt tihtsaks, sest isegi Vatikan ja
tiks mingi tema suur katolitklik sdsarlitkumine, mille nimi mul
kuidagi meelde e1 jai, on pidanud vajalikuks oma vaatlejad
kohale saata. Ju loetakse seda esimest nii-6elda tavainimeste
(noh, kas just paris?) mehitatud, ilma hirmsa treeninguta ette
voetud turismireisi moneti margiliseks inimkonna ajaloos. Kui
start vdlja arvata, elame siin ju enam-vihem samuti nagu
Maalgi. Koguni nood kiriku mitte just sportlikud tegelased jul-
gesid kaasa tulla. Eks oleks meediagi esindajad kohale tulnud,
ent 20 miljonit dollarit on tappev hind, ja ega mingit tipp-sen-
satsioont ju Uhest tavainimeste 1obureisist pole kah oodata.”

“Aga 6elge mulle, hea onu (Need kaks sona on lausutud
tehtud siirusega; el mingit naeratust taheta lasta vdlja paista.),
miks see turismireis nii roogatult kallis on?”

Rain e1 tee end seda, ju siiiitult iroonilist “head onu”
markamagi — kui keegi tahab sellist po6rdumist kasutades
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ennast veel lapselikumaks teha, kui ta tdeliselt on, siis miks
ka mitte.

“Kas te toesti seda el tea... ?!” imestab Rain. “Maksate
poorase summa ega uuril tipsemalt jarele selle hinna poh-
just... Noh, ma voin teile piltliku néite tuua.”

“Laske tulla!”

“Vaadake, mone kartulipunni jéouab endale osta igamees.
Kuu peale ta neid visata aga ei jaksa. On ju nii. Ent kui
tal selline vajadus voé1 vastupandamatu soov tekiks, ja need
kartulipabulad siiski kuu peale toimetada tuleks — iitleme
kas vo1 mingl meie raketi taolise soiduriistaga —, siis maksaks
see... mis te arvate?”

“Ilmselt... viga palju.”

“Kimneid tuhandeid dollareid kohe paris kindlasti.”

Lydia métleb jarele ja lausub siis:

“Saan aru.... N1 et kasvoi tihe kilo mis tahes kauba saatmine
sellisesse kaugusse maksaks tohutult enam kui asja enda vaartus.”

“Just.”

“Moistan siis sedagi, miks me isiklikke asju kah tle kiimne
kilo e1 tohtinud kaasa votta.”

Niitd vaikivad kaks vara drganut natuke aega, sest uut
jututeemat pole teineteisele peaaegu voorail inimestel kohe-
maid lihtne leida.

See-eest saab Rain mahti oma vestluskaaslasele pikemalt
pilku heita.

Lydia — tdnapédeval enam mitte eriti levinud eesnimi —
on hakkaja oleku ja kavala pilguga nirgindoline piuga, kelle
laitmatud vaikesed teravad hambad on pisut-pisut viljapoole
poorat — kui ta millestki juba kinni napsatud saab, siis sellest
enam lahti e1 lase. Ta kannab ilmselt hinnalist ehtsast Hiina
siidist kuldset, mustakarva draakonitega viljadmmeldud hom-
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mikumantlit. Hoiakult tundub tegu olevat parasjagu korgi,
oigemini kiill sellist po os1 votta iiritava noore daamiga; ju
arvab Lydia, et iiks toeliselt sdltumatu, materiaalselt kindlus-
tatud noor naisterahvas peabki just selline olema.

Tahelepanuta ei jad tema juures ka ta molema kie nel-
jandate sormede iilipikaks kasvatatud kirkalt helesinised kiit-
nepiigid, mille iile ndhtavasti uhke ollakse...

Daamilik hommikumantel tihelt pool ja teisalt need tiineka
piikkiitined niitavad, et viljapeetusest ollakse siin veel tisna
kaugel. Piltlikult voib Lydia kohta 6elda, et too kook pole veel
paris valmis kiipsenud. See aga e1 sega Raini mirkamast, et
tidrukul on ilusad sddred ja hasti viike jalanumber.

“Te olete ju Rain, eks?... Kapten Stroll kiill tutvustas reisi
algul koiki meid tksteisele, aga mul on kehv malu.”

“Olin ja olen jah Reinu poeg Rain. Filoloog. Teie ees-
nime, Lydia, aga minu rahvuskaaslased, eestlased, nii naljalt
el unusta.”

Lydia reageerib sellele tiidinenud, tikskoikse dlakehitusega.
Rahvustunne ei paista talle oluline olevat ja ta mainib, et on
sindinud Rootsimaal, kuid mis tdhtsust sellelgi.

“Aga mida te, Rain, sellest iimmargusest aknast 6ieti ndha
loodate?” huvitub neiu hoopis.

Kisiteldav teatab marutosiselt, et loeb labi illuminaator:
ajaviiteks kosmose nondanimetatud musti auke kokku. Lydia
silmitseb teda seejdrel kohe aukartlikumalt.

Kui ta kiisib, palju Rainil neid siis juba tdna kokku loetud
on, saab ta vastuseks, et seni tiksteist. Ta aga lootvat auke
lugedes hea onne korral ehk ka moénele supernoovale peale
sattuda. Ning samati kontrollib ta teooriat — muide ka iihe
eestlase pustitatut — selle kohta, et universum olla ehituselt
kirgjas. Tema 1se seda seni veel miarganud pole, kiill aga
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loodab nédha. Ja mine tea, ehk sisaldab moni kidrg neist veel
palju kiidetud taevamannat.

“Taevamanna... Otsi lolli! Tahate mind hullutada,”
lausub neiu Rainile nende tisna pdgusa tutvuse esimese
pikema jutuajamise kohta ehk lialt familiaarsel toonil. Aga,
toega, see sobib talle.

“Illuminaatori taga on tdesti Uiht-teist huvitavat,” pajatab
Rain. “Asja pdrutas meist mooda iiks venelaste vanarauaks
saanud satelliit. Véimalik, et mingi side- vo1 luureaparaat.
Kiénkras ja kole, juhtmed sabas rippu nagu soolikad. Ju sai
monelt komeedilt piraka pihta. Vaatad sellist ilmutist — niisu-
gust voiks mone romula elektrik halvas unendos naha. Mida
aasta edasi, seda enam kosmosesse igasugu oma elupdevad
16petanud tehnikat, eriti satelliite koguneb. Varsti on taevarii-
gist, titbu lehvitavate inglite kallist kodust, saanud priigimégi.
Nagu igal pool, kuhu homo sapiens oma sérad sirutab... Ven-
kude satelliidi tddvis oli muide erepunaselt kiirgav viisnurk
veel selgesti ndha.”

“Misasi?”

“Kohe niha, et kuulsusrikkast noukogude ajajargust ei
tea te midagi.”

Rainil 6nnestub Lydia sundimatu stil ile votta.

“Olgu teil teada, et punane viisnurk oli ndukogude ritkluse
ks olulisi siimboleid.” See teadmine ei paista tiidrukut kiill
karvavordki huvitavat.

Rain silmitseb naiseks kiipsemise poolel teel olevat kaas-
lannat — ning otsustab siis, juhtugu mis juhtub, selle ise-
enesest kena ja kindlasti endast viga heal arvamusel oleva
naisevorse kohta oma arvamust avaldada. Ta kavatseb seda
teha kindlasti mitte sarkastiliselt, vaid pigem naljatlev-sob-
ralikult, ja peamiselt selleks, et kaaslannas monda senistest
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juba etteaimatavatest erinevat emotsiooni vilja kutsuda; eks
nde, kas laheb Rainil korda neiu endast natuke ka vilja viia.

“Teate, noor daam — ma jilgin teid siin juba meie reisi
esimesest pdevast peale, ja asi, mida ma teie juures veel
tiletildse ndinud ei ole, on millestki kas vo1 pisikegi hoogu-
minek. Ja teie tidinuvéitu ilme viljendab, nagu oleksite oma
noorusele vaatamata koike olulist meie sessinatses ilmas juba
ammu kogenud. Aga teate, minu eas onuke mérkab sellises
kditumises tehtust. Uhesdnaga kergelt volts virk!”

“Mida te endale lubate! Ma tunnen, et mu kiitiined hak-
kavad teie sobralikult iileoleva suhtumise peale siigelema,”
rokatab Lydia. Oo, piris ehtsaid vilke suudavad pilduda
Lydiakese pilgud. “Milles see minu tehislikkus, see volts virk
peaks teie arust seisma? Tahaks ise ka teada.”

“Kas te toesti tahate minu arvamust kuulda?

“Why not? Ega see mind eriti loksuta, aga eks siis 6elge.”

“Detailide segu daamist ja plikast. Naiteks ajavad mind
muigama — aga ildse mitte kurjalt — kas vo1 teie neljandate
sormede iilipikad plikalikud kiitined oma viljakutsuvas hele-
sinises... Pole tldse voimatu, et, julenud sellise markuse teha,

saan varsti nende teravust oma silmnaol tunda.”

Mis niiid? Akki saabki? Ent tema kaaslanna hakkab taiest
ootamatult hoopis naerma. Isegi nakatavalt. Isegi tunnustavalt.

“Teie julgus meeldib mulle, skribent. Teil véib 61guski
olla, aga te olete esimene, kes niisuguse tihelepanekuga vilja
julgeb tulla.”

““Skribent”, neiuke, tihendab lihtkirjutajat, mina olen
aga doktor. Vaks vahet sees!”

“Minu silmis mitte.”

Lydia heidab Rainile suiski uuriva, mérksa hindavama
pilgu — otsekui iiks poksija teisele parast esimest raundi, mille

18 UuvERTUUR



algul oldi veendunud oma tleolekus, kuid ju sai partnerit
alahinnatud —, e1 karda see kena vilimusega nii kolmekiimne
tuuris, hoopiski mitte prillipapa valimusega heledat verd mees
oma arvamustega lagedale tulla. Nde, mis ntiid julgeb 6elda:

“See pole kiill minu asi, kuid kas Lydial endal pole tunnet,
et karjuv kontrast valitseb nende kiitinte ning selle 1lmselt
kasitsi valjadmmeldud originaalse, maitseka ja kalli hommiku-
mantli vahel. Uks ilus tiiseale lihenev neiu ei peaks selliseid
maitseapsakaid enam tegema.”

“Te olete kuradi jultunud tegelane.”

“Loodan seda 1se ka.” Seda nentiva mehe naer on aga
sedavord sobralik, peaaegu omamehelik, et Lydia tunneb —
dsjane toehetk pole neid mitte kaugendanud, pigem vastupidi.

Ja Rainile absoluutselt ootamatult tunnistab Lydia:

“Jutt oige! Tuleb mul Maale tagasi joudnult lasta endale
manikiiiir teha ja ehk osta hoopis moéni kena kiviga sérmus.
Kalliskivide tundjad on viitnud, et mu onnekivi olla topaas.”

“Teie jutust paistab, et olete ikka iiks ilmatuma rikas
naisolevus. Kust see rahalaev... ?”

“Hiljem. Natuke pikem jutt. Praegu... tunnete ju ise...”

Miks Rain e1 tunne: ruumi jouab moénus hommikukohvi
16hn. Ju on koéogis alanud sebimine.

“Nii head I6hnad peaksid kiill viimasedki norskajad iiles
ajama,” arvab Lydia. Tudruk markab dkki, et Rain kuulab
nagu eriti teraselt ta hialdust, ja parib keelemehelt, kas see
on kutsehaigus.

“Ega te suurt eksi. Kapten kuulutas ju kohe esimesel paeval
valja, et meil siin raketis saab olema lavimiskeeleks “viga halb
inglise keel”,” meenutab Rain muigamisi, “ega teisiti saagi:
kapten, ta abi ja viike pojamarakratt on inglased, meil aga
on pardal ka kaks Itaalia korgemat vaimulikku, prantslastest
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sgjuardessid, kes omavahel muuseas tihtipeale saksa keelt raa-
givad, siis veel iiks ebaselgest rahvusest Lahis-Ida naftadrimees,
tele ja mina ning tont teab, mis rahvusest inimesi veel.

Teie inglise keele tagant, Lydia, mis pole muide iildsegi
halb, voib kerget rootsi aktsenti kuulda kill.”

“Noo. Teil on i1lmselt eriti peen lingvistikorv. Ent mina
tabasin kohe alguses, ilma eriharidust omamatagi, teie kones
ara eesti keelele ainuomase meloodilisuse, sest see on keel,
mida ma lapsena kodus sunniviisil radkima pidin.”

“Mis te sellega 6elda tahate?”

“Seda, et mul on Eesti juured. Stigaval-siigaval... Olen
IT maailmasoja pdgenike jareltulija... Aga igasugune rah-
vustunne ja aatelisus on mulle tdiesti vodrad. Elan viimastel
aastatel kord siin, kord seal. Eks ma, jah, tiks kosmopoliit
ole, kuigi ma lapsena eesti keelt, ja vist isegl paris korralikku,
raakisin. See on 1seenesest Gisna haruldane fakt, aga mu ema-
poolsed vanavanemad ndudsid teineteise voidu meie kodus
eestl keeles rddkimist. Nad olid lausa naeruvdirselt uhked
oma, ma el teagli mitmendama polve vanaema iile, sest el
ole vist toesti eestlast, kes Lydia Koidulast poleks kuulnud...”

b

“Viga huvitav,” rodmustab Rain. “Nii et sealt siis teie
eesnimi... Ma loodan, et rddgite mulle kdigest monikord
pikemalt. Saan teilt ehk Koidulast midagi uutki kuulda, sest
eks oma kuulsatest esivanematest midagi ponevat ikka tea-
takse. Ni1 et mulle on see kdik veel eriti huvitav.”

“Kui hea poiss olete ja mulle selle eest viikese dringi vilja
teete, siis voime selle asja tile ju moelda. Ehk kuuletegi fakte,
millest teil aimugi pole.”

“Kas ma niiid sellele tohin loota...”

“Vaevalt te teate, et Koidula, keda iildiselt tuntakse siira ja

natuke naiivse 1samaalaulikuna, alustas hoopis lembeluulega,
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mille ta oma esimesele armastatule ptihendas. Polevat nois
varssides puudunud koguni erootiline hong. Noh, kas just
prantslaste tasemel, aga kui ta seda suutnukski, ega siis olude
sunnil endale lubada ikka oleks saanud — olen kuulnud, et
Eestimaal peeti armastust tema ajal justkui millekski selliseks,
millest avalikult rddkida e1 passi. Ja kas eesti naisluuletajad
seda teemat hiljemgi eriti harrastanud on?”

““Oh sukki neid, mis 16ppeda e1 taha...” kirjutas meie
Marie Under. Aga tdesti alles kahekiimnendal sajandil.”

Lydia tunnistab, et Underit pole ta lugenud, kuid arvab,
et ju oli too poetess tdeline prohvet... Niitid e1 saa jdlle Rain
aru, miks nii.

“Pid1 ju olema, kui kuulutas sukkpiiksteajastu tulekut ette,”
lustib tidruk. Aga teatab siis, et praegu ei kuulvat Rain
esiemast Lydia Emilie Florentinest sonakestki rohkem. Jataks
teiseks korraks ikka kah midagi radkida.

Nende jutu katkestab kellegi kolav, siidamepohjast tulev:

“Atsthhh!”

Sellele lithisdnavotule reageerib otsemaid keegi viisakas
inimene asjakohasel viisil ja me kuuleme kusagilt poolpime-
dusest heasoovlikku:

“Terviseks!”

Aga pérast neid esimesi hadli, ehkki paljud veel tukuvad,
paris endine vaikus enam ei taastu. Kusagilt hakkab kostma
mingl ebamidrane vaitkne pomin, mille sisust on algul raske
aru saada. Hoolikamalt kuulates, ja kui ka puisavalt haridust
jatkub, saadaks aru, et too pomin pole mingi méttetu mula,
vaid, vastupidi, vigagi eesmadrgistatud tegevus: nimelt nieb
keegi kuuldavasti veel lapsehddlega tegelane vaeva rahvus-
vaheliselt tuntud logopeedilise harjutusega, treenib usinasti

“r”-1 hdadldamist, digemini “I”-ilt sellele tileminekut.
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